
Nazwa wzoru (Pattern name)

Gramatura (Weight)

Szerokość (Width)

Skład (Composition) 

Przeznaczenie (Destiny)

Odporność na ścieranie (metoda Martindale’a)
(wg normy: EN-ISO 12947-2)
(Martindale abrasion)
 

Pilling
(wg normy EN-ISO 12945-2)
(Pilling)

Odporność na przesunięcie w szwie
(wg normy EN-ISO 13936-2)
(Seam slippage resistance)

>20.000 cykli (revolutions)

3-4 (5000)

OPAL

420 g/m2 (+/-2%)

140 cm

58% PES, 42% Wiskoza

osnowa (warp) 2-3 mm

wątek (weft) 2-3 mm

1. Efekt pillingu i mechacenia tkanin jest rzeczą naturalną i niemożliwą do całkowitego wyeleminowania
1. Piling is natural thing and cannot be fully overcome

2. Może wystąpić migracja barwników z tkanin o kolorach intensywnych i ciemnych na jasne 
2. Dark fabric’s color dye stuff migration to light color fabrics is possible 

prać ręcznie 
delikatnie

(hand washing)

nie wirować
(do not swirl)

nie wykręcać
(do not squeeze)

nie wybielać
(do not use 

bleach)

nie czyścić
chemicznie
(do not dry 

clean)

prasować
w niskiej

temperaturze
(iron, low)

Czyszczenie (Cleaning)

meble tapicerowane, dekoracje
(upholstery furniture, decoration)

karta techniczna
technical data sheet 
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